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278 LA MESIADA.

Ella le ve, y le dice con voz triste y confiada:

—«Mi sepulero, serafin, esta frio y solitario.»

Y el serafin contesta:

—«Frio estd tambien y solitario el sepulero que muy
luego recibira el cuerpo del Redentor divino.»

—«jAh! Angel del Cielo! jcusinto ha debido sufrir el cru-
cificado cuyos restos sagrados va 4 recibir 1a roca del Gol-
gotal Pero jqué inmensos son los beneficios de la redencion!
Yo tambien debo renacer aqui, donde mis huesos estén ya
convertidos en cenizas.»

Su voz hace aun vibrar el aire, y de la béveda de su
sepulcro se desprende una especie de polvo ligero y didfano,
como el rocio que cubre de transparentes perlas el hoton de
la rosa y su tiernas hojas. :

En pié en medio de esta radiante nube, que sube, des-
ciende, sube ofra vez y cambia 4 cada instante de formas
y matices, Raquel la sigue con la vista en un mudo arro-
bamienlo. Su pensamiento admira los misterios de la natu-
raleza, tan impenetrables en sus grandes fenémenos como
en sus imperceptibles maravillas; pero esld lejos de adivi-
nar el lazo que la identifica & este brillante vapor, v sin
embargo lo contempla con una alegria creciente.

Su dngel custodio la mira y se sonrie dulcemente. Una
voz desciende del trono del Eterno, y Raquel siente disol—
verse su ser en un manantial de deliciosas ldgrimas, que
brota en el fondo de un valle embalsamado, quedando luego
como suspendida sobre un risuefio paisaje. De repente le
parece que se duerme 4 la fresca sombra de un florido hos-
que, y que la voz de un inmortal la despierta. Y se mira, y se
interroga, y reconoce en fin que estd resucitada. La mate-
ria que habia dejado en el polvo ha venido & ser un cuerpo
celestial, al que su alma esta unida para slempre.
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Con los ojos fijos en el Cielo, expresa asi lnego su jubilo
v su gratitud: ; - :
: —«jSalvador del mundo! jmi hermano, mi. Senor, mi
Dios! Tu nombre serd siempre el primero que pronuncien
mis labios inmortales: después pronunciaré los vuestros,
amados mios. Israel, José, Benjamin, ;dénde estan? ;dénde
podré yo encontrarlos? Serafin, condiceme cerca de el-los -
mi alma tiene sed de la felicidad de verlos: con ellos quiero
yo glorificar al Dios que nos ha resucitado..» ;

Israel, Lia y sus hijos, y el amable Benjamin llegan de
Jas regiones egipcias: solo José no aparece; pues su alma
no ha abandonado aun el sepulcro de Sichem (1).

En este dia solemne, la muerte ha herido & Samed, uno
de los nifios que Jesus habia tomado en sus brazos, e.xhor-
tando el pueblo 4 imitar la inocencia y candor de la infan-
cia. Guiado por su éngel custodio, alraviesa el verde. valle
de Amon, y pasa junto 4 la piedra que cubre las cemzas.de
José. Alli ve un alma cuyo esplendor le deslumbra, y dice
4 su angel custodio:

—«Mi celestial amigo, dime el nombre de esa alma, que
inspira tanto amor como respelo.»

El alma de José responde al punto:

—«jPreguntas quien soy, amable flor, ti que desde Ell.lOI"d
te desarrollaras A la sombra delsdrbol de la vida, & onlla?s
del torrente de ondas de oro! {Ah! durante mi permanencia
en esta tierra que acabas de abandonar, era yo a% principio
un nifio feliz; pero muy luego el édio y la envidia me per-

(1) José murid en Egipto, y recomendd a los suyos que tmsl.adaran.stls
huesos 4 la tierra de Canaan; porque preveia gque Dios llamarle.x alli & su
pueblo. A la salida de Egipto bajo la conducta de Moisés, los israelitas ‘t-uvxe«
ron cuidado de llevar zonsigo los restos de José, y cuando fueron due{u:rs de
la tierra de Canaan, estos restos fueron depositados en el valle de Sichem,
uno de los mas fértiles de la Palestina.
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siguieron. Tras rudas pruebas, llegué a la mayor fortuna
que puede desear un mortal. Yo llegué a ser el apoyo, el
protector de un pueblo desgraciado y el amparo de mi
padre vy hermanos. Joven fugitivo de la vida terrestre,
;reconoces ahora al hijo de Jacob y de Raquel?»

—«Si, exclama Samed ; t eres el célebre José, cuya ma-
ravillosa historia me ha sido contada muchas veces con
ligrimas de ternura por mi muy amado padre. Dignate
templar tu esplendor, y me atreveré 4 hablarte para decirte,
que por hallarme cerca ti me someteria gustoso otra vez i
las augustlias que he sufrido, cuando el amor de una vida
apenas comenzada luchaba confra la mano fria é inflexible
que ha cogido este entreabierto capullo. Terrible fué el
dolor que sufri en tan supremo momento: yo crei aniqui-
larme para siempre, y cuando me desperté de aquel som-
brio suenio de destruccion, mi dngel custodio se vi6 obli-
gado & repetirme muchas veces que vivia. El temor de la
nada habia entorpecido mi alma.»

—«j Cudn envidiable es tu precoz felicidad! exclama José:
apenas has conocido los padecimientos de la vida terrenal, y
va eres llamado & participar de las alegrias de los bienaven-
turados que se elevan mis que yo en los gerdrquicos grados
de las beatiludes celestiales.»

Deslumbrado por el vivo esplendor con que resplan-
dece José, Samed le suplica de nuevo que temple su bri-
llantez.

El hijo de Raquel se sonrie con lierna benevolencia y
dice:

—«Tranquilizate: desembarazada de su envoltura mor-
tal, el alma se amolda pronto & la magnificencia de los
Cielos. No tardards en ver 4 Abraham; la hora de las subli-
mes ensenianzas ha sonado para ti.»

CANTO XI.

—«linséname, pues, responde Samed: puedes haeerlo:
pues has conocido en Ia'T.ierra las emociones que el Eterno
reserva 4 sus escogidos. ;No fué una de esas emociones la
que te impidi6 contenerle por mds tiempo ante tus asom-
brados hermanos, cuando les gritaste:—; Yo soy José! ;Vive
mi padre aun? Si vive, decidle cudl es mi gloria y mi poder
en Egipto?...Dime qué senliste cuando mas tarde, estre-
chando al joven Benjamin en fus brazes, te dijeron (us
hermanos que tu padre lo sabia lodo ya; que al prineipio
no habia querido creer tanta dicha, pero que viendo luego
los carros de Faraon cargados de presentes tuyos, habia
exclamado:—Si, mi hijo vive; iré cerca de mi hijo, pues
quiero verle antes de morir... Y cuando las ligrimas de {u
padre se mezclaron con las tuyas, cuando le oiste decir:
Ahora ya puedo morir, porque te he visto,—dime, ;qué
sentiste entonces, José? ;Tienen los Cielos felicidades mds
dulces?»

José tiende los brazos & Samed, desde ahora su hermano,
porque es inocente y sencillo como Benjamin; y los dos
permanecen abrazados mucho tiempo.

Kl hijo de Raquel toma en fin la palabra; y dice:

—«No me preguntes joh joven Samed! lo que yo senti
durante las dichosas horas de que acabas de hablar. Al
recordirmelas, has aprendido 4 apreciarlas. ;Qué digo? Tu
me has devuelto la fuerza de ofrecer al Eterno acciones de
gracias mds vivas y puras que todas las que le enviaba mi
pensamiento durante mi paso por la Tierra.»

—«Permiteme joh José! unirsal tuyo mi ruego, y dig-
nate decirme por qué te detienes aqui junto 4 este sepulero.»

José se vuelve hicia el angel, y le pregunta si el nifio
estd enlerado de la muerte de Jests; y Samed se anticipa 4
conteslar que conoce en efecto esta muerte divina.
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—cHEntonces, dice José, sabrias tambien que hemos reci-
bido la érden de bajar ofra vez & nuestros sepulcros, noso-
tros todos que hemos asistido & su agonia y recogido su
ultimo suspiro.»

—«Lo ignoraba, contesta Samed, porque no me es per-
mitido aun detener mi pensamiento en el misterio de la
redencion: mis tarde acaso podré rogarte que me instruyas
sobre ella. Ven, dejemos este sepulero: ;qué interés puede
retenerte aqui?»

—«liste sepulero, amado nifio, es el mio. El Redentor
nos ha ordenado volver 4 los lugares en que yacen nuestros
huesos.»

— «Prudente José, y ti, mi dngel custodio, explicadme
el sentido de esa érden, que no alcanza 4 comprender mi
inteligencia.»

El serafin se sonrie, y José contesta:

—«El Mesias ha querido sin duda precisarnos & meditar
sobre la inmensidad de su beneficio en medio de los dis-
persos despojos de nuestro vaso mortal... Su muerte en
la cruz nos autoriza 4 esperar que, el dia del ultimo juicio,
saldremos todos del polvo para entrar en la vida eterna.»

—«{Ah! exclama el nino: si mi padre pudiera traer
mis frios restos cerca de los tuyos, yo me despertaria 4 tu
lado. Condaceme a tu sepulcro... A orillas del rio de
Faraon, los hijos de Israel perfumaron cuidadosamente tu
sudario y embalsamaron fu cuerpo: su polvo no ha podido
confundirse con el de la Tierra, y acaso en él encontremos
el gérmen de su futura resurreccion. »

Dice, y los tres entran bajo la béveda sepulcral.

Al llegar al sitio méis tenebroso, se detiene el dngel como
absorto en la espera de una felicidad prometida.

—«Divino serafin, le dice José: tu pensamiento celebra
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sin duda al Hombre-Dios, que muy en breve se despertara
del sueiio de la muerte. »

El dngel le mira con {nefable expresion, y contesta:

—«Si cavando un suelo rejuvenecido por la Privamera,
vieses nacer continuamenfe bajo tus piés flores nuevas,
mientras que la que ti prefieres durmiera aun en el seno
de ese encantado suelo, ;no esperarias con inquieta alegria
el instante en que debe aparecer 4 su vez?»

—«Y ;cudl es esa flor que anhela tu deseo?» pregunta
José.

—«Mira: ta, que eres inmortal, aunque todavia esiés
muerto, mira. »

Y pronuciando estas palabras, el dngel se eleva hacia la
boveda del sepulcro.

Una ligera nube de polvo sube detrds de él, y descien-
de al punto; pero bajo las alas del serafin, algunos atomos
este polvo giran, se elevan, descienden, vuelven 4 elevarse,
se tinen de mil matices, y brillan con esplendor sobre-
natural.

—«Acéreate , bienaventurado José, anade el angel; con-
lempla este polvo sometido al trabajo de la creacion. ;Ves
nacer, agrandarse, brillar los primeros rayos de la vida
elerna?»

Un hdlito divino recorre el sepulcro, agita la dorada
cabellera de Samed, precede y sigue al hijo de Raquel, y
el hijo de Raquel, impelido por una fuerza irresistible, se
acerca d sus despojos mortales, de que se eleva la columna
de polvo resplandeciente, cuyos brillantes atomos lo ocultan
aun & la vista del serafin.

En su rapidez misteriosa, la nueva creacion se ha anli-
ticipado al pensamiento de los dos testigos de esta obra
sublimne, que la ven realizada... Bl polvo se ha transfor-
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_ LA MESIADA.
mado, y José, resucitado, exclama con un santo arroba-
miento:

—«Angel de la alianza, t0 hiciste salir de la enemiga
tierra de Iigipto al pueblo de Dios; tu le guiaste de dia eon
una nube protectora, y de noche eon una columna de fuego;
t separaste las aguas del mar para asegurarle paso ficil,
y dejaste caer las amontonadas olas sobre Faraon con sus
QUETTeros y Carros; pero una obra mds grande, mis mara-
villosa, acaba de consumarse: la muerte estd vencida: Israel
ha vuelto al valle de Efron (1); Israel, Raquel v ti tam-
bien , Abraham.

Dice, y se lanza fuera del sepulero.

El serafin y Samed siguen de lejos su rapido vuelo.

Al llegar 4 los hosques sagrados de Mambré, desciende
José en medio de la santa reunion de sus padre’s y herma-
nos, resucitados todos como 6.

Si yo hubiera oido murmurar las arpas celestiales v

tuviera fuerzas para repetir sus melodiosos acordes, acaso
pudiera describir el arrobamiento de los padresy herma-
nos, el dulce éxtasis de la madre 4 la vista de su hijo ma-
yor (2) brillando con todo el esplendor de su gloria inmortal.

Los hermanos de José dejaron en la Tierra el sentimiento
de envidia que los extraviara un momento; y con una satis-
faccion santa y pura se inelinan ahora ante 61, adorando al
Dios que recompensa a los morlales dignos de sus hene-
ficios.

En otro tiempo un caminante extranjero pasé cerca de la’
fuente de Fiala, donde vi6 4 un anciano tendido sin movi-

(1) Nombre bajo el cual se designa con frecuencia en la Biblia la llanura de
Hebron 6 de Mambré, porque el propietario del campo y de la caverna que
Abraham compro para enterrar 4 Sara se llamaba Efron.

(2) Todos saben que José era el primer hijo de Raquel.
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miento y sin vida: era el Rey, el gran sacerdote de Salem,
el virtnoso Melchisedech (1), que no habia encontrado una
mano amiga que diera sepultura 4 sus despojos mortales.
El viajero le prestd. este piadoso servicio ; pero no fué sola-
mente por una simple compasion, ni tampoco por humani-
dad: un sentimiento de respeto y admiracion le hizo con-
siderarlo como un deber. Habia encontrado al ilustre anciano
eon las manos juntas y el rosiro contra la tierra. Después
de haberle contemplado largo tiempo en silencio, el extran-
jero levanto las manos al Cielo; tomé luego en sus brazos el
helado cuerpo de Melchisedech, lo deposité enla fosa que
para él habia cavado, y no se alejo de esla fosa hasta haber
llamado sobre ella todas las bendiciones del Cielo.

Por encima de este sepulero, debido 4 la piedad de un
desconocido, se posa en este momento el alma del gran
sacerdote rey. En el murmullo del Jordan naciente, que
sale de la fuente de Fiala y serpea entre el blando musgo, el
alma de Melchisedech cree reconocer la voz del Eterno,
cuando pasa por Jerusalem con el rumor del torrente de las
aguas de oro y el ruido del follaje del arbol de la vida.

En medio este éxlasis dulce y tranquilo, el Rey gran
sacerdote siente que la Tierra y el Cielo se escapan 4 su
pensamiento, y que Dios inicamente lo llena por completo.
Kl polvo de sus huesos se levanta , y brilla arremolindandose
4 su alrededor. El ilustre muerto acaba de fransformarse:
iha resucitado!...

Prostérnase luego, y ora en silencio: sus ligrimas de
santo jubilo, sus manos juntas y elevadas al Cielo glorifi-
can 4 Jesus, el Salvador del mundo, de quien fué el simbolo
v el mensajero & su paso por la Tierra.

(1) Vease lo que sobre este rey sacerdote se ha dicho en la nota del Caxto X.
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Ananias, Misael y Azarias (1), los tres adolescentes de
Israel reconocidos intachdbles, habian abierto su sepulero
en una roca del Hano de Dura (2), lugar célebre, donde
todos los pueblos, todas las naciones se habian prosternado
ante la estdtua de oro, al son de los clarines , trompetas y
salterios.

No lejos del sepulcro de los tres héroes vacen las ruinas
del idolo que habian rehusado adorar. El rey & quien el
Literno hizo descender del trono de Babilonia hasta Ia
abyeccion del bruto, habia hecho erigir este idolo , Imagen
suya gigantesca y brillante, tal como se le habia aparecido
€l un sueio enganoso. En esta llanura inmensa se ven
aun esparcidas las ruinas de los reinos destruidos, cuyo
simbolo profético era la estatua derribada.

Misael y Ananias sepullaron por si mismos 4 Azarias, su
amado hermano, y el pensamiento consolador de Ia resur-
receion triunf6 de sus pesares. Muy luego Ananias fué 4 su
vez depositado en el sepulero por Misael, que queds el
altimo; pero ya sentia la muerle en sy corazon. La espe—

(1) Nabucodenosor, después de haber sometido al pueblo de Israel, le pidio
muchos jovenes sin defecios i llenos de ciencia para_colocarlos en su corte, y
se le enviaron estos tres, mas conocidos con los nombres de Tadrach, Misach
¥ Abed-Nego, que les dio el eapitan de los eunucos, 4 cuyas ordenes fueron
colocados. ‘Rehusando los manjaresimpuros de la mesa real, los tres jovenes
solo se mantenian con legumbres, sin beber otra cosa que agua, lo que no
impedia que estuvieran muy buenos con gran sorpresa de la corte. Cuando
Nabucodonosor obligo 4 los pueblos que habia vencido 4 adorar su estatua de
oro, los tres jovenes se resistieron a seguir este ejemplo; y
arrojados & un horno encendido, del que salieron sanos
nocio par este milagro que el Dios de ellos era el verda
los primeros puestos del Estado.— Véase el cap. TITde Dauiel.

(2) Nombre que los libros santos. dan & la llanura en que fué Babilonia.
Alli tambien hizo adorar su estatua Nabucodonosor. Todo el pasaje siguiente
€S una imitacion del capitulo 1II de Daniel, donde este profeta deseribe la
pompa’con que la estatua de oro del Rey se ofrecio 4 la adoracion del pueblo.

en eastizgo fueron
¥ salvos. El Rey rece-
dero Dios, y les confio

CANTO XI.

ranza de unirse d sus hermanos sostuvo su valor, y esla

esperanza se realjzo. . ‘

Ahora su inquieta mirada busca sus despojos mortales
en el polvo del sepulcro, pero en vano. Y sin embargo, se
cierne sobre él en alegre espectacion, y su trémula voz de
ventura ya desciende 4 las cenizas de sus hermanos, ya se
eleva 4 los Cielos. Esta voz es un canto solemne: l.a palabra
de los inmortales, cuando expresa sus sensaciones, es
siempze un himno celestial.

Ananias y Azarias oyen el canto de su hermim? ; 0. con
oidos mortales , sino con esa maravillosa int}ucmn que
hace distinguir & los habitantes de los Cielos la oz .del
Bterno del ruido de los mundos que ruedan en lo infinito.

—«Mis amados hermanos, saldreis de vuestro helado ¥
frio sepulero. Fl polvo de los hijos dt'? Arlam., 'dispersado
por la destruccion, se pierde hajo los piés del viajero, rueda
con las olas del Océano, y brilla en los rayos del Sol. Pero
quien cred ese polvo para que sirviera de envoltura al_ alma’a
humana, emanada de su divino aliento, sabrd reunirlo é
impoueﬂe una vida nueva. Kl Omnipotente.tomé un poco
de tierra y le dijo:—(Sé hombre!—Y la tlerra,l es{reme-
ciéndose, obedecié. Ahora tomara el polvo descompuesto,
y le diri: —; Vive! —Y el polvo vivird de nuevo. Ll {1lar
5 1os Tios mugirdn, bramard la tempestad y temblara la
:l‘ierra. ocultandose los Cielos bajo sombrios velos; y el
sonido de la trompeta, mas fuerte que el tumulto de la
creacion trastornada, llamard 4 los muertos, y se levan-
tarin todos los que duermen en los sombrios y helados
sepulcros. »

Asi canta Misael. Su voz es cada vez mas dulce y armo-
niosa. Luego se transforma, resucita, y sus dos hermanos
resucitan con él.
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in otro tiempo descendieron #@ la llanura los caldeos.
ligeros como el leopardo, avidos como el dguila cuando caen
sobre su presa. Sus intrépidos ginetes cogieron cautivos
numerosos como las arenas de la playa, se burlaron de los
principes, insultaron 4 los reyes; y su jefe, sediento de
sangre, insaciable de matanza, se embriagé en la copa que
el Dios vengador habia llenado para él. Y este Dios venga-
dor descendié del Paran (1) en todo el esplendor de su
magnificencia; la peste y el hambre iban delante de é1, pero
les habia demarcado el pais y el punto en que debian dete-
nerse. Cuando el Sefior pasd, las colinas se inclinaron, los
monles se estremecieron de espanto, los torrentes aceleraron
su curso, los abismos se hundieron més en las profundida-
des de la creacion, los Cielos se elevaron mss en los campos
de lo infinito, el Sol interrumpié su marcha, y la Luna
quedé inmovil (2) .

El profeta (3) que, en sus suenios de inspirado, le vi6
pasar asi, el vengador de Jud4, el exterminador de los
enemigos de su pueblo, sale de su sepulero, conducido de la
mano por quien habia abierto sus ojos y su alma i las visio-
nes celestiales. El resucitado reconoce esta mano'y la cele-
bra con el siguiente himno, que canta al dulce son de su
timida arpa: s

—«La higuera y la alegre vid han recobrado su verdura.
y vuelven & dar fruto; las plantas todas de los valles flore—

() Nombre bajo el cual se designa en la Biblia ¢l monte Atlas.

(2) Tmitacion del libro de Habacue, octavo delos doce profetas menores, que
Vivio 689 afios antes de Jesu-Cristo. Este libro, el tmico que nos queda de los
escritos de Habacue, estd considerado eomo un himno profetico, que predice
todas las calamidades con que los caldeos abrumarian 4 los pueblos de Israel.
No debe confundirse este profeta con otro Habacue, que fué arrebatado por
un ingel para llevar de comer & Daniel en el foso de los leones.

(3} Habacue.

CANTO XI.

cen 4 la sombra del olivo (1). Una rica miés se prepara
sobre la,Tierra; pero es mas bella aun la miés de la eter-
nidad. Gritos de alegria pueblan las regiones de la muerte,
v los Cielos celebran la gloria del Dios de la misericordia,
imes se digna acordarse de nosolros después de habernos
hecho apurar hasta las heces el caliz de la vida de las prue-
bas. ;Yo me recogijo en Li, fuente de salud eterna!»

Tal como el relimpago que, rasgando de repente las
sombrias nubes del Cielo, proclama con la voz del trueno
que le sigue la omnipotencia del Eterno; asi Tsaias rasga
Jas tinieblas de la muerte, se levanta por encima del sepul-
cro; y canta la gloria del Dios que acaba de crearle por
segunda vez.

iBabilonia, gran ciudad del orgullo y de las calamida-
des! por ti creyé Nabucodonosor eternizar su gloria y su
poder; pero en medio de tus soberbios muros, una voz se
hizo oir, diciendo al mis grande de tus reyes:

«;Te se va & despojar de tu reino! {Vas 4 ser arrojado
de entre los hombres, y descenderds con las bestias del
campo (2).»

Y 1o que la voz predijo se cumplio; y la ciudad del orgullo
v las calamidades no es ya mis que un desierfo inmenso
(3). Aqui reposan las cenizas del profeta, 4 quien Dios habia

(1) Sindejar de imitar el libro de Habacue, Klopstoek eambia aqui su sen-
tido: en efecto, el profeta dice que no reverdeceran ya la higuera ni el olivo, ¥
que las plantas se secaran. Este lenguaje no hubiera sido conveniente en boca
de un resucitado.

(2) El profeta Daniel dirigio estas palabras de amenaza a4 Nabucodonosor
que le habia llamado para que interpretara su sueo.—Daniel, cap. VI.

(3) Laépoca de la ruina de Babilonia y el sitio en que estuvo edlﬂcada_ so.u
hoy objeto de discusion entre los sabios. Es cierfo, sinembargo, que no eglsha
va al principio de laera cristiana. Klopstock, pues, ha podide, sin anacronismo,
reducir 4 Daniel 4 buscar su sepultura en el lugar desierto en que se alzaba

Babilonia. Segun la opinion m#s comun, ests lugar se encuntrab;;antre el
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permitido ver fan adelante en el libro del porvenir (1).
Guiado por su dngel custedio, busca su sepulcro en esta
region devaslada, donde no se oye otro ruido que el sinies-
to grito del pijaro nocturno, y el silbido del dragon alado;
donde la vista busea en vano vestigios de habitacion
humana. La tierra se ha amontonado sobre las ruinas de
templos y palacios, y esta tierra maldila inspira tanto
horror, que el drabe inirépido y némada no arma aqui
nunca su tienda, y hasla el esclavo rehusa cultivarla.

En medio de un agua estancada y de un cerco de juncos
que se doblan {ristemente al soplo de un aire htumedo y
pesado, el dngel de Daniel ve una piedra cubierta de musgo,
y el alma del profeta reconoce el monumento que ha tantos
siglos pesa sobre sus restos mortales.

A su wvista, las victimas sepultadas para siempre en esle
campo de destruccion pasan por su pensamiento como
sombras {ristes y lamentosas, y eree oir el murmulle pro-
tector del drbol grande , 4 cuya sombra podia reposar todo
el que estaba fatigado; pero se estremece a la voz de lo
alto que dice: ;Cortad el drbol! Sin embargo, recuerda al
punto que el drbol aprendi6 & respelar 4 su Seiior celes-
tial, que hall6 gracia ante €1, y el alma del profeta se rego-

Euifrates y el Tigris, & unas 30 leguas de Hilla, ciudad bastante considerable
de la Turquia Asiatica. En esta misma planicie se ve una gran torre en ruinas.
que se cree sean restos de la célebre torre de Babel.

{1) Alusion alsuefio de Nabucodonosor, que ni adivinos niastrelogos pudie-
ron explicar. Solo Daniel comprendio su verdadero sentido, y 0so declararselo
al poderoso Rey. Ya se sabe que Nabucodonosor habia visto en su sueiio un
arbol que llego a erecer tanto, que tocaba al Cielo con su copa, ¥ cuyas ramas,
que cubrian toda la Tierra, servian de abrigo 4 las aves, mientras que los
demis animales vivian 4 su sombra. Pero una voz de lo alto mando eortar el
arbol, dejando en la Tierra sus raices y dandeles un corazon de bestia. Enton-
ces Daniel dijo que este arbol era el mismo Rey, que iba i descenderal nivel
de los brutos, lo que asi sucedio.— Daniel. cap. IV.

CANTO XI. : 291
eija (1). Muy luego se contrista olra vez, porque P:I hijo
del arbgl orgulloso (2) no quiso aprender que Dios es
ol Seiior de las maciones y reinos, y que él dispone
de los reyes; y una mano misteriosa trazé en la pared
que alumbraban las lamparas de #ro del festin esta terrible
sentencia: «Zos dias de tu poder estin contados. Mira: el

jues te hu pesado en su balanza, y te ha encontrado fallo;

tu imperio serd dividido y entregado ¢ los persas y « los
medos. »

Tas sombras del monarca impio y orgulloso y de los con-
vidados que entraron en su casligo pasan rapidamente ante
el alma del profeta; porque ha llegado el momento mar-
cado para su resurreccion i la vida eterna.

Semejante @ la estrella de la tarde, cuando brilla sola
aun en la azulada béveda, Daniel resucitado se cierne
sobre el desierto en que fué Babilonia, y deja caer los rayos
de su inmortalidad sobre este gran sepulcro de las grande-
zas humanas.

EI tierno hijo de Helcia (3) solo habia sembrado lagrimas
¥ suspiros durante su peregrinacion por la Tierra. La hora
de la resurreccion acaba de sonar para él: sale del sepul-
cro, se siente inmortal, y recibe en fin las indecibles ale-
grias de los escogidos.

A pesar de la sencillez de su espiritu el pastor de

(1) Habiendo reconocido la omnipotencia del Eterno, Nabucodonosor volvio
4 ser hombre y 4 sentarse en su trono. - :

() Klopstock designa bajo este nombre a Baltasar, hijo de I\a_bucodou?sm_-.
La impiedad de este principe, su celebre festin, durante el. cual una I%aano invi-
sible eseribio su sentencia en la pared, son cosas demasiado conocidas para
que sea necesario recordarlas aqui. 3 o

(3) Jeremias, hijo del sacerdote Heleia: vivio por los afios 6?9 a‘n‘teja
de J.-C.; predijo todas las calamidades que habian de caer sobre los Israelitas
en castigo de sus impiedades,




